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VinNnGROUP
TAP POAN VINGROUP - CONG TY CP CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
VINGROUP JOINT STOCK COMPANY Déc 1ap - Ty do - Hanh phiic

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence — Freedom — Happiness

Ha N, ngay 05 thang 11 nam 2025
Hanoi, November 05, 2025
(Méu)
PHIEU LAY Y KIEN CO DPONG BANG VAN BAN
BALLOT FOR SOLICITATION OF SHAREHOLDERS’ WRITTEN OPINION

Kinh givi: Quy ¢ dong/Shareholder:
bia chi/Address:
Mi s6 cb dong/Shareholder code:
Dién thoai/Tel:

Qubc tich/Nationality:
S6 Gidy to phap y/ID or business registration number:

S6 lugng C6 phan sé hiiu/
Number of shares owned
S6 luong phiéu biéu quyét/
Number of voting rights

I. THONG TIN DOANH NGHIEP/ENTERPRISE INFORMATION
Tén Cong ty: TAP POAN VINGROUP — CONG TY CP
Name of Company.: VINGROUP JOINT STOCK COMPANY :
Dia chi tru s¢ chinh: S6 7, duong Bz‘”mg Ling 1, Khu dé thi Vinhomes Riverside, Phuong Phiic Loi, TP Ha Ngi. 3
Head Office address: No. 7, Bang Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Phuc Loi Ward, Hanoi City.
Gidy Ching nhan DPKDN sb: 0101245486 do $6 KH &BPT TP Ha Noi cap lan déu ngay 03/05/2002.
Enterprise Registration Certificate No.: 0101245486 issued by the Business Registration Office of the Hanoi
Authority for Planning and Investment for the first time on 03 May 2002.

II. MUC PICH LAY Y KIEN/ PURPOSE OF SEEKING SHAREHOLDERS’ WRITTEN OPINIONS:
Chu tich Hai ddng quan tri (“HPQT™) Tap doan Vingroup — Cong ty CP (“Tap doan Vingroup” hodc “Tép
doan”) td chirc viée ldy y kién cb déng bing vin ban dé théng qua cdc van dé sau day:
The Chairman of Vingroup's Board of Directors (“BOD”) would like to obtain the shareholders’ opinion in
the form of written ballots to approve the following issues:
1. Théng qua phuong 4n phét hanh ¢6 phiéu dé ting vén cb phén tir ngudn vén chit s& hitu va cac vén dé lién
quan.

Approving the plan of share issuance to increase share capital from equity sources and related matters.
2. Théng qua viéc thay doi nganh nghé kinh doanh.

Approving the amendment of business lines.
3. Thong qua viéc stra dbi, bd sung Diéu 18 Tap doan Vingroup.

Approve the amendment and supplementation of the Vingroup's Charter

Cac To trinh vé van dé 14y ¥ kién va Dy thao Nghi quyét Dai hai ddng cb dong (“PHPCD”) dugc ding tai trén
trang théng tin dién tir cia Tap doan Vingroup, Quy cb déng co thé tai vé theo dudng link:
http://www.vingroup.net, myuc Quan hé ¢d déng/Cong b théng tin/Pai hoi dbng cb dong.
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. Thing qua phuong an phat hanh ¢d phidu dé ting vou ¢ phén tir ngudn von chit 86 hitu va cic van dé

2

Proposals and the drafi of Resolutions of the General Meeting of Shareholders (“GMS”) regarding the
solicitation of the shareholder’s opinion are disclosed on Vingroup's website at hitp.//www.vingroup.net/en,
under Investor Relations//Information disclosure/Gieneral Meeting of Shareholders section

CAC VAN PE LAY Y KIEN PE THONG QUA NGHI QUYET/ THE MATTERS TO BE APPROVED:

lién quan theo ngi dung Té trinh ciia HPQT va Dy thio Nghj quyét PHPCPD giri kém Phidu 1dy ¥ kién,
Approving the plan of share issuance to increase share capital from equity sources and related matters
pursuant to the BOD’s proposal and the Draft Resolution of the GMS attached this Ballot for Solicitation
O Tan thanh/Approve O Khéng tan thanh/Disapprove [0 Khéng ¢é ¥ kién/4bstain

. Thong qua viéc thay doi nganh nghé kinh doanh ciia Tap doan Vingroup theo ndi dung T& trinh ciia

HDQT va Dy thio Nghi quyét PHPCP givi kém Phidu lay ¥ kién.

Approving amendment to business lines pursuant to the BOD’s proposal and the Draft Resolution of the
GMS attached this Ballot for Solicitation.

0O Téan thanh/dpprove O Khéng tan thanh/Disapprove O Khéng c6 y kién/Abstain

. Théng qua viéc swa doi, b6 sung Piéu I¢ 'Iap doan Vingroup theo né1 dung cac L'é trinh cua HDQT va

Du thio Nghi quyét PHDCP giri kém Phiéu iy y kién

Approve the amendment and supplementation of the Vingroup’s Charter pursuant to the BOD’s proposal
and the Draft Resolution of the GMS attached this Ballot for Selicitation

O Tan thanh/Approve O Khéng tan thanh/Disapprove [0 Khéng c6 y kién/Abstain

Luu j vé cich thire biéu quyét/Please note the following voting method

Panh diu (x) hodc (v) vao 01 trong 03 6: Tdn thanh, hodc Khéng tdn thanh hodc Khong c6  kién tai cdc
vin dé ldy ¥ kién; '

Put a check (x) or (v) into one of three boxes only: Approve, Disapprove or Abstain for each matter;

Phiéu biéu quyét khong hop I¢ trong cdc truong hop sau: (i) dinh diu vio tiv 2 6 tré Ién tai vin dé can Iy
¥ kién thi phan biéu quyét tai vin d@é dé khang hop I¢; (i) khong c6 chir ky ciia co dong/dgi dign hop phdp
cita b dong (iii) phong bi bi mé trude khi kiém phiéu; (iv) phiéu bi siva chita, tiy xéa, ddnh diu, thém ky
hiéu; _

Voting becomes invalid in one of the following cases. (i) if two or more boxes for one matier are checked; (ii)
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the ballot is returned without signature (in the case of individual shareholder) or without signature of a legal¥: 07y

representative and seal (in the case of an institutional shareholder); (iii) the envelope containing the ballot
has been opened before the ballot counting starts; (iv) the ballot has been hand-corrected, erased or marked;
Khi ca 3 & (tdn thanh, khong tan thanh, khong c6 y kién) tai vin dé can liy y kién khong dwoc ddnh diu
nhung cé dong/dai dién cé déng vin ky, ghi ré ho tén vio Phiéu liy y kién thi dwoc xem 1 khéng cé y kién.
If all three voting boxes (Approve, Disapprove or Abstain) of a single matter are left unchecked but the ballot
has been signed with full name and sealed, the ballot shall be considered “Abstain” and valid,

Trohg truong hop Quy cé dong iy quyén cho ngusi khdc thiee hién quyén biéu quyét, ngwoi dwoc iy quyén
phai givi kém theo Viin bin tiy quyén bin goc hodc ban sao y cong chirng/chieng thue hop 16 ciia co quan
6 thim quyén (“Vin Bin Uy Quyén”). Phiéu ldy y kién khéng giri kém theo Vin Ban Uy Quyén éiroce coi la
Phiéu khéng hop .

If you authorize another person to exercise your voting rights, the filled-in ballot must be accompanied by an
original or a duly certified copy of the relevant power of attorney (the “POA”) or it shall be considered
invalid.,

V. THOI HAN GUI PHIEU LAY Y KIEN/ DEADLINE FOR SENDING THE WRITTEN BALLOT:

Cb dbng c6 thé giri Phiéu ldy v kién da duoc tra 16 trong phong bi dén kin giri qua dudng buu dién hodc bing Fax,
thu dién tir hodic bing cach thirc khac v& Tép doan Vingroup trwde ngay 17 thang 11 nim 2025 theo thong tin
nguoi nhin dudi day:

)
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Shareholder may return the filled-in ballot in a sealed envelope or via facsimile, electronic mail or other means
to Vingroup before November 17, 2025 at the following address:

Ba Ngo Thi Nguyét — Nguoi phu trach quén tri

Ngo Thi Nguyet (Ms) — The person in charge administration.

Téap doan Vingroup — Cong ty CP/Vingroup Joint Stock Company

bia chi: 86 7, Dwong Bing Ling 1, Khu dé thi Vinhomes Riverside, Phwong Phic Lgi, Thanh pho ITa Noi
Address: No. 7, Bung Lang 1 Street, Vinhomes Riverside Urban Area, Phuc Loi Ward, Hanoi City

Dién thogi/Tel: (84 024) 39749999 Fax: (84 024) 39748888

Email: v.nguyetntl@yingroup.net

Quy C6 dong vui long giri Phiéu lay y kién theo quy dinh néu trén.
Please submit this ballot in accordance with the instruction above.

Néu Quy Cb déng khong giri Phiéu 14y ¥ kién vé Tap doan Vingroup dugce coi la phiéu khéng tham gia biéu quyét.
Tap doan Vingroup s¢ thuc hién viéc kiém phiéu va ban hanh Nghi quyét PHDCP theo quy dinh cla phap lut.
If shareholders do not send this ballot to Vingroup, it shall be deemed that they do not participate in the voting.:
Vingroup will count ballots and issue a resolution of the General Meeting of Shareholders in accordance with the
applicable laws.

Tréan trong cam on.
Sincerely.

CHU TICH HQI PONG QUAN TRI Ngay  thding  ndm 2025
' . THE BOARD OF DIRECTORS Df”e . ’”Of’m 5 Joar

>, Xac nhéiin cia Co dong

. (K va ghi vd ho tén)
Sharchiclder’s signature

{Sign and state your full name)

a
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TAP POAN VINGROUP - CONG TY CP  CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

VINGROUP JOINT STOCK COMPANY THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
----------- DPoc lap - Tw do - Hanh phiae
S6/No.: 05/2025/TTr-IIDQT-VINGROUP Independence — Freedom - Happiness

Ha Néi, ngay 05 thang 11 ndm 2025
Hanoi, November 05, 2025

TO TRINII CUA ITIQI DONG QUAN TRI
(V/v: Thong qua phwong dn phdt hanh cé phiéu dé ting von cé phéan
tir nguén von chu sé hivu va cdc van dé lién quan)
PROPOSAL OF THE BOARD OF DIRECTORS
(Re: Approving the plan of share issuance
to increase share capital from equity sources and related matters)

Kinh giti: PAI HOI PONG CO PONG
Respectfully to: THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

- Can cit Ludt Doanh nghiép va cdc van ban huéng dan thi hanh;
Pursuant to the Law on Enterprises and its guiding documents,

- Can ci Ludgt Chung khodn va cde van ban hwong dan tht hanh
Pursuant to Law on Securities and its guiding documents

- Can cit Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ngay 31 thang 12 ndm 2020 ciia Chinh phit quy dinh chi
tiét thi hanh mot s6 diéu ciia Ludt Chitng khodn dwoc siva boi Nghi dinh s6 245/2025/NP-CP
cia Chinh phii ngay 11 thdng 9 ndm 2025 sira doi, bé sung mét sé diéu cia Nghi dinh sé
155/2020/NB-CP ciia Chinh phit ngay 31 thing 12 nim 2020 quy dinh chi tiét thi hamh mét s6
diéu ciia Ludt Chitng khodn (“Nghi Pinh 155”);
Pursuant to Decree No. 155/2020/ND-CP of the Government dated 31 December 2020 guiding
detailed implementation of provisions of the Law on Securities as amended by Decree No.
245/2025/ND-CP of the Government dated 11 September 2025 amending and supplementing a
number of articles of Decree No. 155/2020/ND-CP of the Government dated 31 December 2020
guiding detailed implementation of provisions of the Law on Securities (collectively, "Decree
1557);

- Can cit Piéu Ié cua Tdp doan Vingroup — Cong ty CP (“Tédp doan Vingroup” hodc “Céng
)
Pursuant to the Charter of Vingroup Joint Stock Company (“Vingroup” or “Company”),

- Can cit nhu cdu va tinh hinh thue té cia Tp doan Vingroup.
Pursuant to the demand and actual situation of Vingroup.

Ho6i déng quan tri (“HPQT*) Tap doan Vingroup kinh trinh Pai hoi déng ¢é déng (“PHPCP”)

xem x¢t, thong qua cdc ndi dung sau:

The Board of Directors (“BOD”) of Vingroup would like to respectfully presenis to the General

Meeting of Shareholders (“GMS”) for consideration and approval of the following contents:
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I. Thong qua phwong dn phét hanh ¢d phiéu dé ting vén cd phin tir ngudn von chii s¢ hitu
(“Phwong An Phit Hanh”) vl cdc théng tin chinh nhw sau:
Approving the plan of share issuance to increuse share capital from equity sources (the
“Issuance Plan”) with the following key information:

1. 'I'én c6 phiéu: C6 phiéu '14p doan Vingroup — Cong ty CP
Stock name. Shares of Vingroup Joint Stock Company
2. Ma ching khoan/Ticker: VIC
3. Loai ¢b phiéu: Cb phiéu phd (hong
Type of Share: Ordinary share
4. Meénh gia: 10.000 dong/cd phiéu
Par value : ' 10,000 VND per share
5 Hinh thire phat hanh- Phat hanh ¢d phiéu dé tang vén 6 phin tir ngudn vén
Form of issuance: chu s& hitu

Issuance of shares to increase share capital firom
equily sources

6. Dbi twong phat hanh: C6 dong hién hitu c¢é tén trong Danh sach ngudi sé
Target investor. hivru chimg khodn tai ngay dang ky cudi ciing dé thyc

hién quyén nhén c¢b phiéu do Tdng Cong ty luvu ky va
B trir chitng khodn Viét Nam (VSDC) cung cép

Existing shareholders listed in the Securities
Ownership Register on the record date to exercise the
rights to receive shares, as provided by the Vietnam
Securities Depository and Clearing Corporation

(VSDC).
7. Ty 1€ phat hanh: 100%
Issuance ratio:
8. Ty 1& thue hién quyén: Duoge chia theo ty 1€ (1:1) cho d6i trong phat hanh
Ruatio for exercising rights. (mndi mét ¢b dong hién hiru s¢ hitu 1 ¢d phan duge

quyén nhan thém 1 ¢b phan
Distributed at a ratio of 1:1 to the target shareholders
(each existing shareholder holding 1 share is entitled
to receive | additional share).
9. Téng sb ¢b phibu du kién phat 3.853.015.512 ¢b phiéu (“C6 Phiéu Méi”)
hanh thém:
Total number of additional shares 3,853,015,512 shares (“New Shares”)
expected to be issued:
10 Gid tri C6 Phiéu Mdi dy kién (tinh  38.530.155.120.000 VNP
theo ménh gid): VND 38,530,155,120,000
The expected value of the New
Shares (calculated at par value):
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Phuong én xir 1y ¢b phiéu 1&:
Plan for handling fractional
shares:

Ngudn vou thuce Lién

Source of  capital  for

implementation:

Thoi gian du kién thuc hién:
Proposed time of implementation:

[an ché chuyén nhugng:
Transfer restrictions:

Chuyén nhugng quyén:
Transfer of rights:

Trong truong hop phat sinh ¢b phiéu 1&, s lugng cb
phiéu phat hanh thém déi véi timg cb déng dugc lam
tron xubng dén hang don vi, phan 1& thap phan (néu
c6) s€ bj hay bo.

In the case of fractional shares arising, the number of
additional shares issued to each shareholder will be
rounded down to the nearest whole number, and any
Jfractional portion (if any) will be canceled.

Tur ngudn vn chi s¢ hitu ctia Tap doan Vingroup cin
cir trén Béo cdo tai chinh (“BCTC”) kiém toan nam
2024, cu thé: ngudn thing du vn ¢b phan liy ké tai
BCTC riéng tinh dén ngay 31/12/2024.

From the equity capital of Vingroup Group based on
the audited financial statements for the year 2024,
specifically: the cumulative share premium recorded
in the audited separate financial statements as of 31
December 2024,

Theo BCTC riéng nam 2024 da dugc kiém todn,
ngudn thing du vén cd phin tinh dén ngay
31/12/2024 12 39.140.273 trigu dong.

the
statements for the year 2024, the share premium
balance as of 31 December 2024 is VND 39,140,273
million.

Quy 4/2025, thoi diém cu thé giao HDQT quyét dinh
Quarter 4 of 2025, with specific timing fo be decided
by the BOD

C6 Phiéu Méi khiong bi han ché chuyén nhwong.

According  to audited separate financial

The New Shares are not subject to transfer
restrictions.

Quyén nhan ¢b phiéu phat hanh tir ngudn vén chi s&
hitu khong duoc phép chuyén nhugng

The rights to receive shares issued from owner’s
equity are non-transferable.

Ting von diéu 1¢ sau phat hanh ¢ phiéu:

Charter capital increase after share issuance:

Vén diéu 16 hién tai:
Current charter capital.
S6 luong ¢b phiéu hién tai:
Current number of shares:

38.804.763.840.000 VND

VND 38,804,763,840,000

3.880.476.384 cb phiéu, trong dé:
3,880,476,384 shares, including:

- C6 phiéu phd théng: 3.853.015.512 ¢b phiéu

\r
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Ordinary shares: 3,853,015,512 shares
- Cb phiéu wu dai: 27.460.872 cb phiéu
Preferred shares: 27,460,872 shares

Vén didu 1¢ du kién ting: 38.530.155.120.000 VNP
Proposed increase in charter VND 38,530,155,120,000
capital:

S6 lwong b phiéu du kién ting:  3.853.015.512 ¢6 phiéu

Proposed number of additional 3,833,015,512 shares

shares fu be issued.

Vén diéu 18 dy kién sau phat hanh:  77.334.918.960.000 VND

Proposed charter capital after the VND 77,334,918,960,000

issuance:

S6 luong cb phiéu sau phat hanh:  7.733.491.896 ¢b phiéu, trong d6:

Number of shares after the 7,733,491,896 shares, including:

issuance: Cb phiéu phé théng: 7.706.031.024 ¢ phiéu
Ordinary shares: 7,706,031,024 shares
C6 phiéu vu dai: 27.460.872 ¢ phiéu
Preferred shares: 27,460,872 shares

17 Tau ky va niém yét bd sung C6  Cd phiéu mai phat hanh tir ngudn von chi sé hitu (can

Phicu Mai- ctr theo Bdo cdo két qua phdat hanh thye té sau phét

Depository  registration  and hanh) duoc ding ky (dp tung tai Tong Cong ty luu

additional listing of the New ky vaButrit chimg khodn Viét Nam (VSDC) va niém

Shares: yét bd sung tai S& Giao dich chirng kho4n Thanh phd

‘ Hb Chi Minh (HOSE).

The newly issued shares from owner’s equity (based
on the actual post-issuance report) will be centrally
registered with the Vietnum Securities Depositoty
and Clearing Corporation (VSDC) aund additionally
listed on the Ho Chi Minh City Stock Exchange
(HOSE).

II. Sira d6i, b6 sung Diéu 18 Tap doan Vingroup sau phat hanh:

Approving the amendment and supplementation of the Vingroup’s Charter:

Théng qua chu truong vé viée sua déi, bd sung didu khoan vé vén diéu 1¢ trong ban Diéu 1¢ hién
hanh trén co s& Bao céo két qua phat hanh c¢b phiéu thuc té sau phét hanh.

Approving the policy on amending and supplementing the charter capital clause in the current
Charter based on the actual share issuance results report.

Céc diéu khoan khéc ctia Diéu 1& khong thay dbi, van giit nguyén gid tri hiéu luc thi hanh.

Other provisions of the Charter remain unchanged and continue to be effective.



III. Thong qua viéc trién khai thwe hién

Approval of the implementation

Giao/lly quyén cho Hoi ddng quéan trj ciin ¢t chire nang, nhiém vy, quyén han thuc hién céc cong
viéc sau:

Assigning/authorizing the Board of Directors, based on their functions, duties, and authorities, to
carry out the following tasks:

1. Quyét dinh chi tiét Phuong An Phat Hanh da dugc DPHDCD thong qua (bao gém sira doi,

didu chinh, bb sung,... cho phu hop voi tinh hinh thuc té va theo yéu cau cua co quan co
thim quyén dé dam bao phét hanh thanh cong C6 Phiéu Mai trong pham dd duoe DITDCD
phé duyét);
To decide on the detailed Issuance Plan approved by the GMS (including amendments,
adjustments, and supplements as necessary to suit the actual situation and requirements of
the competent authorities to ensure the successful issuance of the New Shares within the
scope approved by the GMS);

2. Dhé duyét trién khai thyc hién Phuong An Phét ITanh; thong qua hd so ding ky phat hanh
Cb Phiéu Méi (“Hd So Phat Hanh”) (bao gdm ca viée bd sung, chinh sira va giai trinh cac
tai lidu trong Hd So Phat Hanh); c4c ndi dung lién quan dén ty 18 sé hitu nude ngodi va cic
viin dé khac lién quan dén viée phat hanh C6 Phidu Moi phi hop quy dinh clia phdp ludt,
phé duyét ctia PHPCD va hurdng din clia co quan ¢o thém quyég
To approve the implementation of the [ssuance Plan; to approve the registration dossier for
issuing the New Shares (“Issuance Dossier”) (including supplementation, revision, and
explanation of documents in the Issuance Dossier); and to handle matters related to foreign
ownership limits and other issues related to the issuance of the New Shares in accordance
with legal regulations, approval of the GMS, and guidance from competent authorities;

3: Quyét dinh viée (i) déng ky ting vén diéu 18 tai co quan Ping ky kinh doanh; (ii) stra déi,

bd sung Diéu 18; (iii) luu ky tap trung, niém yét bd sung C6 Phidu Méi tai VSDC va HOSE
theo két qua phat hanh thuc té;
To decide on (i) registering the increase in charter capital with the Business Registration
Authority; (ii) amending and supplementing the Charter; (iii) centralized depository
registration and additional listing of the New Shares at VSDC and HOSE according to the
actual issuance resulis;

4. Thue hién cac cong viée va thi tuc cin thiét khéc dé phat hanh thanh céng C6 Phan Méi
theo Phuong An Phat Hanh.

To perform other necessary tasks and procedures to successfully issue the New Shares in
accordance with the Issuance Plan.
HDQT dugc quyén giao/lly quyén cho Téng Giam dbc — Ngudi dai dién theo phap lut hodc ngudi
duoc Téng Giam ddc ty quyén hop phép thuc hién toan bd hoic mdt phin céc cong viée néu trén
trong qua trinh trién khai Phuong An Phat Hanh.
The BOD shall have the right to assign/authorize the Chief Executive Officer — the legal
representative or a person legally authorized by the Chief Executive Officers to perform all or part
of the above-mentioned tasks during the implementation of the Issuance Plan.
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Kinh trinh PHDPCD xem xét va phé duyét.

Respectfully submutted to the General Meeting of Shareholders for consideration and approval.
Trén trong cdm on.

Yours sincerely.

Noi nhan: ' TM. HOI PONG QUAN TRI
Recipients: ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
- Nhue tren; CHU TICH HQI PONG QUAN TRI

As above; CHAIRMAN OF THE BOARD OF DIRECTORS
- Ban Kiém sodt; A

Supervisory Board;

- Luu Van phong 1dp doan Vingroup. ‘
Archived at the Vingroup s Office. (
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TARRQA] -VINGROUP - CONGTYCP CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
INGROUPYQINT STOCK COMPANY Bic 1dp - Ty do — Hanh phiic
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, +--000 - THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
! i Independence Freedom - Happiness
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fa,., ’ 1 | (-DHDCD-VINGROUP Ha Noi, ngay  thang  ndam 2025
> 2A5/NQ-DHDCD-VINGROUP HaROi, oo

(Du théo)
(Draft)

NGHI QUYET CUA PAI HQI PONG CO PONG

TAP POAN VINGROUP — CONG TY CP
(V/v: Thong qua phwong dn phdt hanh cé phiéu dé ting vén cé phin
tir ngudn von chii s6 hivu va cdc vin dé lién quan)
RESOLUTION OF THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
OF VINGROUP JOINT STOCK COMPANY
(Re: Approving the plan of share issuance (o increase share capital from equity sources
and related isues)

PAI HQI PONG CO PONG
THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

Céin et Ludt Doanh nghiép vé cde vin ban hudng dan thi hanh,
Pursuant to the Law on Enterprises and its guiding documents;

- Can cie Ludt Chitng khodn va cdc vin ban heéng dan thi hanh
Pursuant to Law on Securities and its guiding documents

- Cén cit Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ngay 31 thing 12 ndm 2020 cia Chinh phii quy dinh
chi tiét thi hanh mot sé diéu cua Ludt Chitng khodn duwoc swa boi Nghi dinh 56 245/2025/ND-
CP ciia Chinh phii ngay 11 thdng 9 nim 2025 sika doi, bo sung mét s6 diéu ciia Nghi dinh s6
155/2020/NP-CP ciia Chinh phit ngéy 31 thang 12 ndm 2020 quy dinh chi tiét thi hanh mot sé
diéu ctia Ludit Chitng khodn (“Nghi Dinh 155”);
Pursuant to Decree No. 155/2020/ND-CP of the Government dated 31 December 2020 guiding
detailed implementation of provisions of the Law on Securities as amended by Decree No.
245/2025/ND-CP of the Government dated 11 September 2025 amending and supplementing
a number of articles of Decree No. 155/2020/ND-CP of the Government dated 31 December
2020 guiding detailed implementation of provisions of the Law on Securities (collectively,
“Decree 1557);

- Can cir Diéu (¢ cua 1dp doan Vingroup — Cong ty CP (“1dp dodn Vingroup” hodc “Céng
)
Pursuant to the Charter of Vingroup Joint Stock Company (“Vingroup” or “Company”);

- Can cit T trinh 56: ... ..../2025/TTr-HPQT-VINGROUP ciia Hpi dong quan tri ngay  thdng
nam 2025,
Pursuant to Proposal No.: ...... /2025/TTr-HDQT-VINGROUP of the Board of Directors dated
vl /2025,




- Cén cik Bién ban kiém phiéu ldy ¥ kién cé dong do Ban Kiém phiéu ldp ngay  thang — ndm.

Based on Minutes of vote caunting of sharehalders’ opinion prepared by the Vote Counting

Committee dated ...../...../2025.

QUYET NGHI:
RESOLVES:

Pidu 1: Théng qua phwong dn phat hanh c6 phiéu dé ting vbn ¢b phin tir ngudn vin chii s&

hitu (“Phwong An Phat Hanh”) véi cac thong tin chinh nhw sau:

Approving the plan of share issuance to increase share capital from equity sources (the

“Issuance Plan”) with the following key information:

1. 'Tén cb phiéu:
Stock name: _
Ma ching khoan/!icker:
3. Loai ¢6 phiéu:
Type of Share:
4. Ménh gia:
Par value:
5. Hinh thtrc phat hanh:
Form of issuance:

6. Dbl tuong phat hanh:
Larget investor:

7. Ty 1€ phat hanh:
Issuance ratio:

8. Ty l& thuc hién quyé“:n:
Ratio for exercising rights:

9. Toéng sb c6 phiéu du kién phét hanh
thém:
Total number of additional shares
expected to be issued:

Cb phiéu Tép doan Vingroup — Cong ty CP

Shares of Vingroup Joint Stock Company

VIC

C6 phiéu phd théng

Ordinary share

10.000 ddng/cé phiéu

10,000 VND per share

Phat hanh ¢ phiéu dé ting v6n c¢6 phan tir ngudn
vbn chi so hitu

Issuance of shares to increase share capital from
equity sources

C6 dong hién hitu ¢o 1en tong Dauli sdcly ugudi s
hitu chtng Khodn tai ngay ding ky cudi cing dé
thuc hién quyén nhén cb phiéu do Téng Céng ty luu
ky va Bu trir chiing khodn Viét Nam (VSDC) cung
cAp

Existing shareholders listed in the Securities
Ownership Register on the record date to exercise
the rights to receive shares, as provided by the
Vietnam Securities Depository and Clearing
Cor poration (VSDC),

100%

Duge chia theo ty 18 (1:1) cho ddi tuong phat hanh
(mdi mdt ¢b dong hién hitu sd hitu 1 ¢d phén dugc
quyén nhén thém 1 cb phan

Distributed at a ratio of 1:1 to the target
shareholders (each existing sharcholder holding 1
share is entitled to receive 1 additional share).
3.853.015.512 ¢b phiéu (“C6 Phiéu Méi”)

3,853,015,512 shares (“New Shares’’)

o



10. Gid tri C6 Phiéu Méi du kién (tinh

11

12.

L3,

14.

15.

16.

theo mé¢nh gia):

The expected value of the New Shares
(calculated at par value):

Phuong 4n xit 1y ¢é phiéu 1¢:

Plan for handling fractional shares:

A A n
Nguon von thue hién
Source of capital for implementation:

Thoi gian dy kién thue hién:
Propused time of implementution.

Han ché chuyén nhuong:
Transfer restrictions:

Chuyén nhugng quyén’
Transfer of rights:

38.530.155.120.000 VND
VND 38,530,155,120,000

Trong trudmg hop phat sinh ¢ phitu 1&, s hrgng cd
phiéu phat hanh thém doi véi timg c¢b dong duogc
lam tron xudng dén hang don vi, phan 1¢ thap phan
(néu ¢6) s¢ bi hity bo.

In the case of fractional shares arising, the number
of additional shares issued to each shareholder will
be rounded down to the nearest whole number, and
any fractional portion (if any) will be canceled

Tir ngudn vén chii sé hitu ctia 'T4p doan Vingroup
cin ¢t trén Bdo cdo tai chinh (“BCTC”) kiém toan
nitm 2024, cu thé: ngudn thiing du vén ¢ phin liy
ké tai BCTC riéng tinh dén ngay 31/12/2024.
From the equity capital of Vingroup Group based
on the audited financial statements for the year
2024, specifically: the cumulative share premium
recorded in the audited separate financial
stutements us of 31 December 2024.

Theo BCIC riéng nam 2024 dda duge kiém todn,
ngudn thing du vén cb phin tinh dén ngay
31/12/2024 12 39.140.273 triéu dong.

According to the audited separate financial
statements for the year 2024, the share premium
balance as of 31 December 2024 is VND
39,140,273 million.

Quy 4/2025, thoi diém cu thé giao HDQT quyét
diuli

Quarter 4 of 2025, with specific timing to be
decided by the BOD

Cb Phiéu M6i khéng bi han ché chuyén nhuong.
The New Shares are not subject to transfer
restrictions.

Quyén uhdu ¢d phiéu phat hanh tir ngudn vén chi
s& hitu khéng duoc phép chuyén nhuong

The rights to receive shares issued from owner’s
equily are non-transferable.

Tang von dicu 1€ sau phat hanh ¢6 phiéu:
Charter capital increase affer share issuance.

- Vbn diéu 1é hién tai:
Current charter capital:

38.804.763.840.000 VND
VND 38,804,763,840,000

(O8]



- S6 lugng co phiéu hién tai:
Current number of shares:

- Vbn diéu 1é du kién tang:
Proposed
capital:

- 86 luong cb phiéu du kién ting:
Proposed number of additional
shares to be issued:

- Vbn didu 1¢ du kién sau phat hanh:
Proposed charter capital after the

increase in charter

issuance:

- 86 lugng cb phiéu sau phéat hanh:
Number of shares after the
issuance:

[7. Luuky va nién yét b sung C6 Phiéu
Méi:
Depository registration and
additional listing of the New Shares:

3.880.476.384 cb phiéu, trong dé:
3,880,476,384 shares, including:

- C6 phibu phd théng: 3.853.015.512 ¢6 phiéu
Ordinary shares: 3,.853,015.512 shares

- C6 phidu vu dai: 27.460.872 cb phiéu
Preferred shares: 27,460,872 shares
38.530.155.120.000 VNP

VND 38,530,155,120,000

3.853.015.512 ¢b phiéu
3,853,015,512 shares

77.334.918.960.000 VND
VND 77,334,918,960,000

7.733.491.896 cb phiéu, trong dé:

7,733,491,896 shares, including:

- C6 phiéu phd théng: 7.706.031.024 cb phiéu
Ordinary shares: 7,706,031,024 shares

- Cb phiéu wu dai: 27.460.872 ¢ phiéu
Preferred shares: 27,460,872 shares

Ch phiu moi pliat hanh i nguon von ch so Litu

(cin ctr theo Béo cdo két qua phat hanh thuce té sau

phat hanh) dwoc ding ky tip trung tai Téng Cong

ty luu ky va Bu trir ching khoédn Viét Nam (VSDC)

va niém yét bd sung tai S& Giao dich chiing khoén

Thanh phé H6 Chi Minh (HOSL).

The newly issued shuares fiom owner’s equily

(based on the actual post-issuance report) will be

centrally registered with the Vietnam Securities

Depository and Clearing Corporation (VSDC) and

additionally listed on the Ho Chi Minh City Stock

Exchange (HOSL).

Pitu 2: Thong qua viée sita ddi, bd sung Pidu 1§ Tap doan Vingroup sau phat hanh:
Approving the amendment and supplementation of the Vingroup’s Charter:

Théng qua chu truong vé viée stra dbi, bd sung didu khoan v& vén diéu 1€ trong ban Didu 18 hién
hanh trén co s& Béo céo két qua phat hanh ¢b phiéu thuc té sau phat hanh,

Approving the policy on amending and supplementing the charter capital clause in the current
Charter, based on the actual share issuance resulls report.

Céc diéu khoén khéc cua Diéu 1é khong thay dbi, van giit nguyén gid tri hiéu luc thi hanh.

Other provisions of the Charter remain unchanged and continue to be effective.

M



Pidu 3: Thong qua viée trién khai thye hién

Article 3: Approval of the implementation

Giao/tly quyén cho Hoi ddng quan (ri cin cir chire ning, nhiém vu, quyén han thyc hién cdc cong
viée sau:

Assigming/authorizing the Board of Directors, based on their functions, duties, and authorities, to
carry out the following tasks.:

1. Quyét dinh chi tiét Phuong An Phat Hanh da dwoc DHDCD thong qua (bao gdm sira ddi,
didu chinh, bd sung,... cho phi hop véi tinh hinh thue té va theo yéu cdu clia co quan ¢o
thém quyén dé dam bao phat Lanh thanh cong C6 Phiéu Méi trong pham di duge DITDCD
phé duyét);

To decide on the detuiled Issuunce Plun approved by the GMS (including amendments,

adjustments, and supplements as necessary to suit the actual situation and requirements of
the competent authoritics to ensure the successful issuance of the New Shares within the

scope approved by the GMS);

Phé duydt trién khai thue hién Phuong An Phat Hanh; théng qua hé so dang ky phat hanh
C6 Phiéu Méi (“Hd So Phat Hanh”) (bao gdm ca viéc bd sung, chinh stra va giai trinh cac

tai liéu trong H So Phat Hanh); cac ndi dung lién quan dén ty 1¢ sé hitu nudc ngoai va cac
vén d& khac lién quan dén viéc phat hanh C6 Phiéu Mé&i phit hop quy dinh ctia phép luét,

phé duyét cia PHPCP va hudng din ciia co quan c¢é thim quyén;

To approve the implementation of the Issuance Plan; to approve the registration dossier
for issuing the New Shares (“Issuance Dossier ") (including supplementation, revision, and
explanation of documents in the Issuance Dossier); and to handle matters reluted to foreign
ownership limits and other issues related to the issuance of the New Shares in accordance
with legal regulations, approval of the GMS, and guidance from competent authorities,

3. Quyét dinh viéc (i) dang ky ting vdn diéu 1¢ tai co quan Dang ky kinh doanh; (ii) stra doi,

b sung Diéu 18; (iii) luu ky tap trung, nidm yét bd sung C6 Phiéu Méi tai VSDC va HOSE

theo két qua phét hanh thuc té;

r2

To decide on (i) registering the increase in charter capital with the Business Registration
Authority, (ii) amending and supplementing the Charter, (iii) centralized depository
registration and additional listing of the New Shares at VSDC and HOSE according to the
actual issuance resulls;

4. Thye hién céc cdng viée va thi tuc cn thiét khac dé phéat hanh thanh cong C6 Phan Mdi
theo Phuong An Phat Hanh.
To perform other necessary tasks and procedures to successfully issue the New Shares in
accordance with the Issuance Plan.

HPQT duoc quyén giao/uy quyén cho Téng Gidm doc  Nguoi dai dién theo phap ludt hodc ngudi
duge Tong Giam déc iy quyén hop phap thuc hién toan bd hodc mot phz‘“m cac cong viéc néu trén
trong qué trinh trién khai Phuong An Phat Hanh.

The BOD shall have the right to assign/authorize the Chief Executive Officer — the legal
representative or a person legally authorized by the Chief Executive Olfficers to perform all or part
of the above-mentioned tasks during the implementation of the Issuance Plan.

Sy



Piéu 4: Hi¢u lyc thi hanh

Article 4: Effectiveness

Nghi quyét nay cé hiéu luc ké tir ngay ky.

This Resolution takes effect from the date of signing.

HPQT. Ran Giam dbe va cde Phong. Ran, Pon vi lién quan clia Tap dodn Viugmup chiju rach
nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

The BOD, Board of Management and related departments of Vingroup are responsible for the
implementation of this Resolution.

Noi nhén/Recipients: TM. PAI HOI PONG CO PONG
- Nhu Diéu 4/As per Article 4; ON BEHALF OF GENERAL MEETING OF
- Ban Kiém sodt/ Supervisory SHAREHOLDERS
Board,; CHU TICH HOI PONG QUAN TRI
- Luu VP Tdp doan CHAIRMAN
Vingroup/Vingroup’s
archives
PHAM NHAT VUQNG



TAP BOAN VINGROUP —-CONG TY CP  CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

VINGROUP JOINT STOCK COMPANY THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
----------- Poc ldp - Ty do - Hanh phie
S&/No.: 06/2025/TTr-IIDQT-VINGROUP Independence — Freedom - Happiness

Ha Nai, ngay 05 thdang 11 ndam 2025
Hanoi, November 05, 2025

TO TRINH CUA HOI PONG QUAN TRI
(V/v: Thong qua viée thay déi nganh nghé kinh doanh
va siva doi, bé sung Diéu I¢ ciia Tap doan Vingroup)
PROPOSAL OF THE BOARD OF DIRECTORS
(Re: Approving the amendment to business lines and the amendment
and supplementation of the Vingroup's Charter)

Kinh giri: PAI HQI PONG CO PONG
Respectfully To: THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

Pé phuc vu hoat dong kinh doanh ctia T4p doan Vingroup Cong ty CP (“Tap doan Vingroup”), H6i
dong quan tri (“HPQT”) trinh Pai hoi dong cb dong (“PHDCH”) xem xét va théng qua viée thay ; A
déi nganh nghé kinh doanh ciia T4p doan Vingroup nhu sau: :
To serve the business operations of Vingroup Joint Stock Company (“Vingroup”), the Board of
Directors hereby submits to the General Meeting of Shareholders (“GMS”) for consideration and '
approval the proposed amendment to Vingroup's business lines as follows:
1. B6 sung nganh, nghé kinh doanh:

Supplementation of business lines:

?Vlo.l Tén nganh, nghé kinh doanh bé sung Mal:lggl,:lénh,
Name of the supplemented business lines VSIC Code

1. [San xuat sat, thép, gang 2410
\Production of iron, steel, and pig iron
Chi tiét: San xuét sat, thép
Details: Production of iron and steel

2. [Duc .sat, the'p 431
Casting of iron and steel

3. [Ren, dép, ép va can kim loai; luyén bot kim loai 5501
Forging, stamping, pressing and rolling of metal; powder metallurgy

4. |Gia cong co khi; xr ly va trang phu kim loai 2592
Mechanical processing; metal treatment and coating

5. |San xuét san phdm khéc bang kim loai chwa duoc phan vao dau 2599
Manufacture of other fabricated metal products not elsewhere classified
Chi tiét: San xuét cac san phdm khac tir sét thép
Details: Manufacture of other products made of iron and steel




6. [Hoat dong cham soc sirc khoé ngudi c6 cong, ngudi gia va ngudi khuyét tag 8730
khong c6 kha ning tu chim soc

Healthcare services for people with meritorious services, the elderly, and
persons with disabilities who are unable to care for themselves

Chi tiét: Hoat dong chim soc stre khoe nguoi gia, ngudi khong co kha ning
(u chatn sOc¢

Details: Healthcare services for the elderly and individuals who are
unable to care for themselves

/. |Hoat dong chdm soc téap trung khac 8790
Other institutionul cure services

8. [Hoat dong ctia cac co s& nudi dudng, dicu dudng 8710
Operations of nursing homes and care facilities

2. Théng qua viéc trién khai thye hién.
2. Approval of the implementation
(i) Giao Chu tich HDQT quyét dinh didu chinh, bd sung ndi dung chi tiét cdc ma nganh nghé theo
yéu ciu cla co quan c6 thdm quyén (néu cé phat sinh) trén co s& cac ma nganh nghé kinh
doanh d& dugc PHDCD thong qua theo quy dinh ctia phép luat.
To assign the Chairman of the Board of Directors to decide on adjusting and supplementing the
detailed contents of business line codes as required by competent authorities (if any arise), based
on the business line codes approved by the GMS in accordance with the laws. T
(ii) Giao Téng Giam dbc — Ngudi dai dién theo phap ludt trién khai cac thi tuc lién quan dé dang i
ky thay ddi nganh nghé kinh doanh cia T4p doan Vingroup tai co quan cé thim quyén theo phé
duyét cua DHDCD va quy dinh cua phap luét.
To assign the Chief Executive Officer — the legal representative to carry oul the procedures .
related to the registration of changes to Vingroup'’s business lines at competent authorities in ey
accordance with the approval of the GMS and the laws. o

3.'I'héng qua viée sira ddi, b6 sung Diéu 1& 'T'4p doan

3. Approve the amendment and supplementation of the Vingroup’s Charter

DHDCD thong qua viée stra dbi, bd sung Piéu 4 trong ban Diéu 1¢ hién hanh cho phit hop véi viée thay
ddi nganh nghé kinh doanh néu trén. Cac didu khoan khéc ciia Piéu 16 khong thay dbi, van giit nguyén
gié tri hiéu luc thi hanh.

The GMS to approve the amendment and supplementation of Article 4 in the current Charter to align
with the aforementioned amendments to business lines. Other provisions of the Charter remain
unchanged and continue to be effective.

Giao Téng Giam déc — Nguoi dai dién theo phap luat hoan thién, ky, ban hanh ban Diéu 1& mai cta
Tép doan Vingroup duoe cip nhét ndi dung thay ddi.

To assign the Chief Executive Officer — Legal Representative to complete, sign, and promulgate the
new Charter of Vingroup incorporating the amendments.

Diéu 1¢ méi sau khi duoc ban hanh sé dwgc ding tai trén trang thong tin dién tir ctia Tap doan Vingroup
tai duong dan: http://www.vingroup.net, muc Quan hé ¢ déng/Hb so doanh nghiép.

The new Charter, once promulgated, shall be posted on Vingroup's official website at the following
link: http://www.vingroup.net, under the Shareholder Relations / Corporate Documents section.




Kinh trinh DPHDPCD xem xét va phé duyét.
Respectfully submitted to the General Meeting of Shareholders for consideration and approval.
Tran trong cam on.

Yours sincerely.

Noi nhén: TM. IIQT DONG QUAN TR]|
Recipients: ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
- Nhue trén; CHU TICH HOQI DONG QUAN TRI

As above; CHAIRMAN QF.

V LHE BOARD OF DIRECTORS
- Ban Kiém sodt; _-\“E'}Eyf XN

Supervisory Board; - '
- Luu Van phong Tap doan Vingroup.

Archived at the Vingroup ‘s Olffice.
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CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Péc lap — Ty do — Hanh phic
THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

* ;
-:.-f_o\.‘_},;;-%‘-{ Independence — Freedom - Happiness
; 00o
Sé:  /2025/NQ-PHPCH-VINGROUP Ha Néi, ngay  thang  ndm 2025
No.: _ 2025/NQ-DHDCD-VINGROUTP Hanoi,
(D théo)
(Draft)

NGH]J QUYET CUA PAI HOI PONG CO PONG
TAP DOAN VINGROUP — CONG TY CP
(Viv: Théng qua viée thay @i nganh nghé kinh doanh
va stra déi, bé sung Diéu 1é cuia Tdp doén Vingroup)
RESOLUTION OF THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

OF VINGROUP JOINT STOCK COMPANY
(Re: Approving the amendments to business lines and the amendment
and supplementation of the Vingroup’s Charter)

PAI HQI PONG CO DONG
THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

Can ctr Luat Doanh nghiép va céc vin ban huéng dan thi hanh;

Pursuant to the Law on Enterprises and its guiding documents;

Cén ctr Luat Chung khoan va cdc van ban hudng dén thi hanh;

Pursuant to the Law on Securities and its guiding documents;,

Can ctt To trinh s6:....... /2025/TTr-HPQT-VINGROUP ctia Hoi ddng quan tri ngay  théng
nam 2025;

Pursuant to Proposal No.: ....../2025/TTr-HDQT-VINGROUP of the Board of Directors dated
s iF B4 T;

Cén ct Bién ban kiém phiéu 1dy y kién cb déng do Ban Kiém phiéu 1dp ngay  thdng  nim
2025.

Based on Minutes of vote counting of shareholders’ opinion prepared by the Vote Counting
Committee dated ...../....../2025.

QUYET NGHI:
RESOLVES:



Piéu 1: Thong qua viée bé sung nganh, nghé kinh doanh:

Article 1: Approving supplementation of business lines

STT
No.

Tén nganh, nghé kinh doanh b6 sung
Name of the supplemented business lines

'Ma nganh, |
nghé
VSIC Code

Séan xudt sat, thép, gang
Production of iron, steel, and pig iron
Chi tiét: San xudt sit, thép

Detuils: Production of iron and steel

Pric sél, thép
Casting of iron and steel

2410

2431

Rén, dép, ép va can kim loai; luyén bot kim loai

\Forging, stamping, pressing and rolling of metal; powder metallurgy

2591

|San xuét san phim khdc bing kim loai chura duge phén vao ddu

Gia cong co khi; xir Iy va trang pht kim loai

Mechanical processing; metal treatment and coating

2592 g

\Manufacture of other fabricated metal products not elsewhere classified
Chi (iét: San xuét cae san phim Khide (i sit thép

Details: Manufacture of other products made of iron and steel

2599  “frar

Hoat dong chim soc strc khoé nguoi co céng, nguoi gia va ngudi khuyét tat
khong ¢ kha ning, (i cham so¢

Healthcare services for people with meritorious services, the elderly, and
persons with disabilities who are unable to care for themselves

Chi tiét: Hoat dong cham soc sitc khoe nguoi gia, nguoi khong c6 kha ning
tu chdm soc

Details: Healthcare services for the elderly and individuals who are

unable to care for themselves

8730

Hoat dong cham sdc tdp trung khéc
Other institutional care services

8790

Hoat dong cua cac co s& nudi dudng, dicu dudng

Operations of nursing homes and care facilities

8710
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Pidu 2: Théng qua viée trién khai thwe hién
Article 2: Approval of the implementation
(i) Giao Chu tich HDQT quyét dinh diéu chinh, b6 sung noi dung chi tiét cc ma nganh nghé
theo you cdu cla co quan ¢6 tham quyén (néu cé phat sinh) trén co s¢ cdc mé nganh
nghé kinh doanh di dwgc DHDCD thong qua theo quy dinh ctia phap luét.
To assign the Chairman of the Board of Directors to decide on adjusting and supplementing
the detailed contents of business line codes as required by competent authorities (if any
arise), based on the business line codes approved by the GMS in accordance with the laws.
(i) Giao Téng Giam dbc — Nguoi dai dién theo phap luét trién khai cac thu tuc lién quan dé
ding ky thay dbi nganh nghé kinh doanh ctia Tap doan Vingroup tai co quan c6 tham
quyén theo phé duyét ciia DIIDCD va quy dinh ctia phdp ludt.
To assign the Chief Executive Officer — the legal representative to carry out the procedures
related to the regisiration of the amendments to Vingroup's business lines at competent

authorities in accordance with the approval of the GMS and the laws.

Pidu 3: Thong qua viée sira ddi, bd sung Diéu 1 Tap doan

Article 3: Approve the amendment and supplementation of the Vingroup’s Charter

Théng qua viée sira dbi, bd sung Didu 4 trong ban Diéu 1¢ hién hanh cho pht hop véi viée thay
déi nganh nghé kinh doanh néu trén. Cac didu khoan khéc ctia Diéu 1¢ khong thay doi, van gifr
nguyén gié tri hiéu luc thi hanh.

Approve the amendment and supplementation of Article 4 in the current Charter to align with the
aforementioned amendments to business lines. Other provisions of the Charter remain unchanged
and continue to be effective.

Giao Téng Giam dbéc — Nguoi dai dién theo phdp ludt hoan thién, ky, ban hanh ban Piéu
1& méi cua Tap doan Vingroup duge cdp nhét ndi dung thay déi.

To assign the Chief Executive Officer Legal Representative to complete, sign, and promulgate
the new Charter of Vingroup Group incorporating the amendments.

Piéu 1é mdi sau khi duoc ban hanh s& duge dang tai trén trang thong tin dién tir ciia Tdp doan

Vingroup lai dudng din: hitp:/www.vingroup.uet, mue Quan hé cd déng/T16 so doanh nghiép.

The new Charter, once promulgated, shall be posted on Vingroup’s official website at the
following link: http.//'www.vingroup.net, under the Shareholder Relations / Corporate Documents

section.

Piéu 4: Hiéu lwe thi hanh

Article 4: Effectiveness

Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky.

This Resolution takes effect from the date of signing.

Y/
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HPQT, Ban Gidm dbc vi céc Phong, Ban, Pon vi lién quan ctia Tap doan Vingroup chiu trach
nhiém thi hanh Nghi quyét ndy.

The BOD, Board of Management and related departments of Vingroup are responsible for the
implementation of this Resolution.

Noi nhdn/Recipients. TM. DAI LIQI DONG CO DONG
- Nhu Diéu 4/4s per Article 4; ON BEHALF OF GENERAL MEETING OF
- Ban Kiém sodt/ Supervisory SHAREHOLDEKRS
Board; CHU TICH HQI BONG QUAN TRI
- Luu VP Tdp doan CHAIRMAN
Vingroup/Vingroup's
archives

PHAM NHAT VUQNG



